in aceastd conjuncturd, romantismul trebuia si joace un deosebit rol in insisi promo-
varea limbii literare.

Faptul acesta determinii pe autor sii distingéi mai multe perioade ale romantismului
slovac (1828 —1843; 1843—1848 §i dupid anul 1848). Prima perioadd (1828—1843) se
remarcd printr-o bogati tematici istoricd plind de optimismul lui Jan Kollar, optimism
legat mai ales de increderea sa in viitorul slavilor.

Perioada anilor 1843 —1848 este perioada avintului literar care are la bazi un
program nou, program influentat de ideile revolufionare ale scolii lui L'adovit Stur.

Perioada de dupi anul 1848 are doud aspecte: primul isi giseste manifestare in operele
lui J. Botto si Samo Chalupka, poeti care continud romantismul revolutionar al scolii
sturoviene; al doilea aspect (evident mai ales dupd anul 1867) relevd un declin relativ
al literaturii, declin cauzat de restabilirea gi intirirea burgheziei slovace.

Andrej Mraz disculd raporturile existente intre slavi gi reflectarea acestor raporturi
in literatura slovacd *.

A. Mraz remarci in acest sens seriitori ca J. Holly, J. Kollar, P. Safarik, S. Sladkovié,
J. Kalindiak, J. Botto, L', Stur etc.

Articolul siiu mentioneazi si traducerile ficute din literatura rusi de citre P, O.
Hviezdoslav (a tradus din Puskin §i Lermontov), M. Kukutin si J. Jesensky.

Julius Dolansky urmireste dezvoltarea realismului in literaturile slave * de-a lungul
veacurilor, incepind cu «Cintecul oastei lui Igor», oprindu-se apoi la A, Mickiewicz
si Slowacki, la Lermontov si Puskin, la Kollar, Safarik, Kral, Stir.

Problema tradifiei democrat revolufionare a literaturilor slave constituie contributia
valoroasii' a lui Redegast Parolek *°,

Autorul insistd, in special, asupra literaturii dintre anii 1848—1870. Studiul sin se
bazeazii pe materialul epocii respeclive. R. Parolek analizeazd unele opere ale lui J. Jirisek
(« Rusko a my »), Svatopluch Cech, P. Bezru¢ i altii.

Din lucrare desprindem in mod special influenta esteticii lui Dobroliuboyv si Belinski
reflectatd in opera scriitorului ceh Vilém Mrstik (este vorba de romanul ,,Santa Lucia” si
drama ,,Marysa’).

Andrej Melicheréik, in comunicarea Cu privire la specificul oglindirii artistice in
folelor ®, se ocupi de doud mari probleme: prima are menirea de a ne reda un istoric al
folclorului, incepind cu cele mai vechi manifestiri folcloristice; a dona problemid remarci
aceea cii obiectul folclorului este tocmai oglindirea vietii poporului. Pentru o deplind reusita
a oglindirii artistice a obiceiurilor gi vielii popornlui, este necesard insd folosirea cit mai
variatd a mijloacelor de realizare artistica.

Influenta folclorului asupra literaturii artistice reiese clar din articolul lui Artur
Zavodsky, Despre raportul reciproe dintre folelor gi literaturd la Petre Besrié®. A. Zivodsky
relevi aiei rolul folclorului in opera lui I. Bezri&, precum si influenta pe care au avut-o
alte opere ale altor scriitori in creatia lui.

Influenta folelorului in opera lui P. Bezrué isi giiseste riisunet in « Cintecele Sile-
siene, scrise in 1899 sau in poezia inchinatd haiducului Ondrag Influenta altor autori
n opera lui Bezrid se remarcd mai ales in baladele sale (este vorba de influenfa lui
J. Neruda i V. Halek).

** Uloha medsislovanskijch ezt ahov vo vijvine noviej slovenskej literatiiry, pp. 345—356.

* K otdsce vsniku a cyjooje realismu v slovanskych literaturdch, pp. 357—371.

# K otdsce recoluéné demokratickyjch tradic ¢ slovanskijch literaturdch, pp.373—388.

¥ K problematike speéifiénosti umeleckého obrazu vo folklore, pp. 389—401.

;’{;31(0“ gzé,iemnc’»m.u vatahu lidové a kniini slovesnosti zviaste w Petra Bezrude,
PP. Tk,
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